
Abendstimmung in Val LumneziaScalettahütte

Pauschalangebot
Gültigkeit 26. Juni bis 2. Oktober 2011: täglich
                   Ausnahme: Die Autolinee Bleniesi fährt vom:
                  2. Juli bis 28. August 2011: täglich
                   3. September bis 25 September 2011: Samstag / Sonntag
                   (Preisreduktion CHF 10.00)
Route Val Lumnezia – Greina – Valle di Blenio 

oder umgekehrte Richtung
Angebot 1 1 Übernachtung mit Frühstück in einem der Partner Hotels 
 im Valle di Blenio, Val Lumnezia oder in Obersaxen
 1 Übernachtung mit Halbpension in einer der SAC-Hütten 

(Terri-, Scaletta-, Motterascio- oder Medelserhütte)
 Alle Fahrten mit dem PostAuto, dem bus alpin

und der Autolinee Bleniesi von Ilanz nach Olivone 
oder von Olivone nach Ilanz

 ab CHF 169.00 * pro Person (mit Halbtax ab CHF 164.00*)
Angebot 2 zusätzlich zum Angebot 1 Rückreise über den 

historischen Lukmanierpass bis nach Ilanz
 ab CHF 209.00* pro Person (mit Halbtax ab CHF 189.00*)

* Der Endpreis ist von der Hotelkategorie abhängig

Offerta
Validità dal 26 giugno al 2 ottobre: giornalmente
 Eccezione: Le Autolinee Bleniesi offrono le corse: 
 dal 2 luglio al 28 agosto,  giornalmente; 
 dal 3 al 25 settembre: solo sabato e domenica
 (Riduzione CHF 10.00)
Percorso Val Lumnezia – Greina – Valle di Blenio o viceversa
Offerta 1 1 pernottamento con colazione in uno dei partner hotel 
 in Valle di Blenio, in Val Lumnezia o a Obersaxen
 1 pernottamento con mezza pensione in una delle Capanne 

CAS (Terri, Scaletta, Motterascio o Camona da Medel)
 Tutte le corse con Autopostale, Bus Alpino e Autolinee 

Bleniesi da Ilanz a Olivone a Ilanz
 da CHF 169.00* per persona
 (con abbonamento metà prezzo da CHF 164.00*)
Offerta 2 in aggiunta all’offerta 1 il viaggio di ritorno passando 

per lo storico Passo del Lucomagno fino ad Ilanz
da CHF 209.00* (con il metà prezzo CHF 189.00*)
* il prezzo finale dipende dalla categoria dell’albergo

Val Lumnezia / Surselva Information
Tel. +41 (0)81 931 18 58
vallumnezia@surselva.info
www.surselva.info

Blenio Turismo
Tel. +41 (0)91 872 14 87
info@blenioturismo.ch
www.blenio.com

Obersaxen / Surselva Information
Tel. +41 (0)81 933 22 22
obersaxen@surselva.info
www.surselva.info

Sumvitg Turissem
Tel. +41 (0)81 920 25 05
turissem@sumvitg.ch
www.sumvitg.ch

Greina

SAC-Hütten / Capanne CAS

Terrihütte  
2170 m ü. M.  
Betten / Letti 110  
www.terrihuette.ch  
+41 81 943 12 05  

Capanna Motterascio
2172 m ü. M.
Betten / Letti 72
www.capannamotterascio.ch
+41 91 872 16 22

Capanna Scaletta und Medelserhütte:
Zwinger bzw. Hundehütte im freien vorhanden. Vorherige Absprache mit 
dem Hüttenwart erforderlich!
La cuccia per i cani è disponibile previo accordo con il guardiano!
Terrihütte und Capanna Motterascio:
Hunde nicht erlaubt / cani non sono ammessi

Marschzeiten / Tempo di marcia
Vrin – 1 ¼ h – Puzzatsch – 2 ½ h – Pass Diesrut – 1 h – Terrihütte – 
1 ½ h – Passo della Greina – ½ h – Capanna Scaletta – 1 h – 
Pian Geirett – 1 h – Campo Blenio

Pass Diesrut – 1 h – Crap la Crusch – ¾ h – Capanna Motterascio – 
1 h – Lago Luzzone – 1 h – Ghirone

Terrihütte – 1 h – Crap la Crusch – 1 h – Passo della Greina

Terrihütte – 2 ¾ h – Runcahez – ½ h – Tenigerbad – 1 ¾ h – Surrein – 
20 min – Rabius

Rabius – 20 min – Surrein – 2 ¼ h – Tenigerbad – ½ h – Runcahez – 
3 ¾ h – Terrihütte

Curaglia – 3 ½ h – Medelserhütte – 3 ½ h – Passo de la Greina – 1 ½ – 
Terrihütte oder Capanna Motterascio

Capanna Motterascio

Terrihütte
Medelserhütte

Capanna Scaletta

   RhB / Ferrovia Retica
   bus alpin
   Postauto /Autolinee Bleniesi
   Fussweg / Sentieri
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Pass Diesrut Motterasciohütte

Greina2011
Valle di Blenio • Obersaxen • Sumvitg • Val Lumnezia

www.busalpin.ch  

Greina – ein Wanderparadies 
individuelle Tour mit Hotel und Hüttenübernachtung und Bus

Greina – un paradiso per escursionisti
escursioni individuali con pernottamento in capanna 

e hotel e trasporti pubblici 

Partner Hotels

Valle di Blenio/ TI
Hotel Arcobaleno, Olivone, Tel. +41 (0)91 872 13 62
Hotel Olivone & Posta, Olivone, Tel. +41 (0)91 872 13 66
Osteria Centrale, Olivone, Tel. +41 (0)91 872 11 07
Osteria Genziana, Campo Blenio, Tel. +41 (0)91 872 11 93
Ristorante Ospizio, Camperio, Tel. +41 (0)91 872 22 55

Val Lumnezia / GR
Hotel Gravas, Vella, Tel. +41 (0)81 931 21 21
Hotel Pellas, Vella, Tel. +41 (0)81 931 15 07
Hotel Pension Caplan, Vella, Tel. +41 (0)81 931 31 55
Hotel Péz Terri, Vrin, Tel. +41 (0)81 931 12 55
Pension Alpina, Lumbrein, Tel. +41 (0)81 931 15 37

Obersaxen / GR
Hotel Central, Meierhof, Tel. +41 (0)81 933 13 23
Hotel Surselva, Surcuolm, Tel. +41 (0)81 933 16 16 Capanna Scaletta

2205 m ü. M
Betten / Letti 40
www.capanneti.ch
+41 91 872 26 28

Medelserhütte
2524 m ü. M.
Betten / Letti 55
www.medelserhuette.ch
+41 81 949 14 03

Buchung Pauschalangebote & Informationen
Riservazione offerta tutto compreso & informazioni



Wasserfälle in Val Sumvitg Piz Valdraus (Medelsergletscher)Kirche in Surcasti Medelserhütte

Die Greina
Eine Hochebene auf 2200 m ü. M. mit einer kargen Gebirgslandschaft und 
weit verzweigten Wasserläufen – was soll daran besonderes sein? Es ist 
wohl die eindrückliche Landschaft, die Schlichtheit und trotzdem eine 
schwer zu beschreibende Schönheit, welche die Hochebene Greina zu ei-
nem einmaligen Naturschauspiel machen. Welch ein Glück, dass die Kraft-
werksbestrebungen des 20. Jahrhunderts gescheitert sind. Heute bietet 
die Greina ein Erlebnis für alle, ob jung oder alt. Das ermöglicht unter an-
derem auch der bus alpin. In der Val Lumnezia, Val Sumvitg und Valle di 
Blenio bringt er Sie der Greina ein Stück näher. So erreichen Sie eine der 
SAC-Hütten schon in ein bis vier Stunden Marschzeit.

La Greina
L’altopiano a 2220 m. s. m rappresenta un incantevole paesaggio di mon-
tagna. La bellezza della Greina è riconosciuta a livello nazionale. Le sue 
rocce affascinanti narrano di tempi lontani, gli scontri tra ticinesi e grigio-
nesi, per il possesso di questa magnifica regione, il pericolo sventato della 
costruzione di un lago artificiale, per poi giungere a oggi, quando la Greina 
è diventata un luogo di evasione. Il bus alpin avvicina la Greina alla Val 
Lumnezia, alla Val Sumvitg e alla Valle di Blenio. Si può raggiungere una 
delle tre capanne in un tempo di percorrenza che va da una a quattro ore.

Val Sumvitg
Der wohl steilste und anstrengendste Aufstieg zur Greina bietet ein Schau-
spiel der ganz besonderen Art. Denn hier stürzt sich der junge Rein da Sum-
vitg über die Felsen hinab ins Tal. Die vielen Wasserfälle sind sehr eindrück-
lich. Vor allem wenn sich in den Wassertröpfchen an einem schönen Som-
mertag die Sonnenstrahlen in allen möglichen Farben reflektieren.

Val Sumvitg
Il sentiero che sale alla Greina offre uno spettacolo molto affascinante. Il 
Rein da Sumvitg scende tra rocce e sassi fino a fondo valle. Possiamo am-
mirare spettacolari cascate. In splendide giornate estive si possono ammi-
rare spettacolari giochi di luce.

Val Lumnezia
Auf den Terrassen der sanft geschwungenen und saftiggrünen Wiesen lie-
gen die kleinen Dörfer mit Ihren traditionellen Ortsbildern. An einem heis-
sen Sommertag sind die zahlreichen Kirchen und Kapellen im Tal eine 
kühle Abwechslung. Von Ilanz bis Vrin kann man das Tal des Lichts ohne 
grosse Mühen in 5 ½ Stunden auf der Senda Lumneziana (Schweiz Mobil 
Route Nr. 6 Alpenpässe) erwandern. Auf etwa halber Strecke wartet ein 
erfrischendes Bad oder ein feiner Coupe am Badesee Davos Munts auf Sie. 
Bei müden Füssen können Sie das Postauto im Stundentakt für eine Ab-
kürzung nutzen. Von Puzzatsch aus geht es in gleichmässigen Kehren zum 
Pass Diesrut und anschliessend hinab in die Ebene zur Terrihütte SAC. 

Val Lumnezia
Sulle verdi terrazze si trovano piccoli e suggestivi villaggi immersi nella 
natura. In una calda giornata d’estate le chiese e le cappelle in Valle sono 
fresca variante. Da Ilanz a Vrin si può attraversare la Valle camminando 
per 5 ½ ore sul sentiero Senda Lumneziana (Schweiz Mobil Route Nr. 6 
Alpenpässe). A circa metà strada si può godere di un bagno rinfrescante o 
assaggiare una buona coupe al Badesee Davos Munts. Quale alternativa 
alla camminata c’è la possibilità di prendere un autopostale che passa ogni 
ora. A Puzzatsch potete assaggiare prodotti derivati dal latte di capra ad 
un piccolo bar selfservice, prima di incamminarsi verso il Pass Diesrut e la 
salita verso la Capanna Terri.

Valle di Blenio
Rund um Olivone gibt es eine Vielzahl an Themen-, Kultur- und Naturwan-
derwegen. Ob kurz oder lang, langweilig ist keiner davon. Richtung Luk-
manierpass bewegt man sich so ganz nebenbei auf den Spuren einer der 
ältesten und wichtigsten Nord-Süd-Verbindungen der Schweiz zwischen 
Graubünden und Tessin. Für seine Bedeutung spricht auch die Aufnahme 
in die Alpenpässe-Route (Nr. 6) von Schweiz Mobil.
Vom Valle di Blenio kommen Sie gleich auf zwei Routen in die Greina. Ent-
weder Sie nehmen den Aufstieg über den Lago Luzzone Richtung Capan-
na Motterascio, oder Sie erklimmen den in die Felswand gehauenen Weg 
von Pian Geirett zur Capanna Scaletta.

Valle di Blenio
La Valle di Blenio va goduta percorrendo la sua ricca rete di sentieri, unica 
via per raggiungere i suoi armoniosi paesaggi naturalistici. In direzione del 
Passo del Lucomagno ci si ritrova sulle tracce di uno dei più vecchi e impor-
tanti collegamenti nord – sud della Svizzera tra Grigioni e Ticino. Per la sua 
importanza, l’itinerario è stato inserito nell’Alpenpässe-Route Nr. 6 da 
Schweiz Mobil. Dalla Valle di Blenio si raggiunge la Greina attraverso due 
sentieri. Passando dal Lago Luzzone in direzione della Capanna Motteras-
cio oppure salendo da Pian Geirett in direzione della Capanna Scaletta. 

Teil der Adula-Alpen Terrihütte

IG bus alpin: Der Greinabus ist der nationalen Inte
ressengemeinschaft für die ÖV-Erschliessung tou-
ristischer Ausflugsziele im Schweizer Berggebiet 
angeschlossen.
Die Träger der IG bus alpin sind: Schweizerische Ar-
beitsgemeinschaft für die Berggebiete SAB, VCS 
Verkehrs-Club der Schweiz, Schweizer Alpen-Club 
SAC und PostAuto Schweiz AG. In der Aufbauphase 
wurde die IG zudem durch die Schweizer Berghilfe 
unterstützt.

Sponsoren national

Co-Sponsor: 
Naturfreunde Schweiz NFS

Mitglieder der IG bus alpin /Associati alla comunità bus alpin:
Region Gantrisch BE, Landschaftspark Binntal VS, Region Greina GR / TI, Region Moosalp VS, 
Regionaler Naturpark Chasseral BE/ NE, Region Alp Flix GR, Naturpark Thal SO.

Weitere Informationen und alle Fahrpläne sind zu finden unter:
Ulteriori informazioni e gli orari sono consultabili in: www.busalpin.ch

Il bus alpin della Greina é associato alla comunità 
nazionale di interessi per l’accesso con i mezzi di tras-
porto pubblici alle mete turistiche nelle regioni di 
montagna. I promotori dell’associazione IG bus alpin 
sono: il gruppo svizzero per le regioni di montagna 
SAB, ATA, CAS, AutoPostale Svizzera SA. La costitu-
zione dell’associazione IG Bus Alpin é sostenuta dal 
Dipartimento dell’Ambiente, dei Trasporti, dell’Ener-
gia e delle Comunicazioni DATEC. 

Obersaxen
Die Sonnenterrasse von Obersaxen Mundaun zählt zu den schönsten 
Hochplateaus Graubündens. 29 weitverstreute Weiler und Höfe zwischen 
1003 und 1430 m ü. M. bilden die Gemeinde Obersaxen, welche als Wal
serenklave mitten im rätoromanischen Sprachgebiet liegt. Eine seltene 
Gegebenheit, die sich in der geschichtsträchtigen Kultur und im Charakter 
der 800 Einheimischen widerspiegelt. Die Landschaft zeigt sich unerwar-
tet grosszügig, weiträumig und wird von imposanten Bergketten um-
rahmt. Abseits der grossen touristischen Heerstrasse findet der Ferien-
gast in Obersaxen Mundaun jenes beruhigende, entspannte Gefühl der 
Freizeit, der Unabhängigkeit und Naturverbundenheit. Der Sommer in 
Obersaxen Mundaun ist ein Geheimtipp und verspricht allen Erholungssu-
chenden und Familien Entspannung pur. Doch nicht nur das: Auf 150 km 
gut markierten Wanderwegen liegt Ihnen die traumhafte Panorama-Aus-
sicht auf die Bündner Berge regelrecht zu Füssen. Von Obersaxen haben 
Wanderer die Möglichkeit mit den öffentlichen Verkehrsmitteln nach 
Ilanz und weiter in die Greina zu gelangen.

Obersaxen
La terrazza soleggiata di Obersaxen Mundaun è uno degli altopiani più 
belli dei Grigioni. 29 cascine e fattorie ubicate tra 1003 e 1430 m. s. m. fan-
no da cornice alla regione di Obersaxen, considerata un’enclave della civi-
tà Walser, inserita nel cuore della regione linguistica retoromancia. Una 
rara realtà che si riflette sia nella storia carica di cultura che nel carattere 
dei circa 800 abitanti. Il paesaggio si mostra inaspettatamente generoso, 
ampio e incorniciato da imponenti catene montuose. Lontano dalla strada 
trafficata a Obersaxen Mundaun il turista trova tranquillità, libertà e indi-
pendenza a stretto contatto con la natura. L’estate a Obersaxen Mundaun 
offre puro relax agli ospiti in cerca di tranquillità e alle famiglie. Ma non è 
solo questo: lungo i 150 km di sentieri escursionistici ben segnalati, si può 
godere di un panorama da favola ai piedi delle montagne grigionesi. Ober-
saxen offre agli escursionisti la possibilità di recarsi a Ilanz con i trasporti 
pubblici per poi raggiungere la Greina.

Fahrpläne / Orario
Vrin – Puzzatsch 	  
26. Juni bis 2. Oktober 2011 Alle Kurse verkehren nur bei Bedarf. Voranmeldung 
bis 1 Stunde vor Abfahrt unerlässlich unter 079 483 83 69. Sonn- und allgemei-
ne Feiertage Voranmeldung am Vortag bis 12.00 Uhr. 
Dal 26. giugno al 2. ottobre 2011 Tutte le corse vengono effettuate su richiesta. 
Reservazione indispensabile al numero 079 483 83 69, un‘ora prima della par-
tenza. Domenica e giorni festivi annunciarsi il giorno precedente entro le 12.00.

Mo – Sa So Mo – Sa
Ilanz ab/p. 07.35 08.35 09.35 10.35 10.55 13.35 15.35
      Vrin an/a. 08.23 09.23 10.23 11.23 11.43 14.23 16.23
Vrin ab/p. 08.50 09.30 10.30 11.30 11.50 14.30 16.30
      S. Giusep ab/p. 09.00 09.40 10.40 11.40 12.00 14.40 16.40
      Puzzatsch an/a. 09.09 09.49 10.49 11.49 12.09 14.49 16.49
Puzzatsch ab/p. 09.10 09.50 10.50 14.50 16.50
    S. Giusep ab/p. 09.20 10.00 11.00 15.00 17.00
    Vrin an/a. 09.27 10.09 11.09 15.09 17.09

Mo – Sa So
Vrin ab/p. 09.28 10.28 12.28 13.28 14.28 15.28 16.28 17.25
      Ilanz an/a. 10.15 11.15 13.15 14.15 15.15 16.15 17.15 18.11

Rabius – Runcahez 	
24. Juni bis 2. Oktober 2011 Freitag, Samstag, Sonntag gemäss Fahrplan. 
Montag bis Donnerstag privater Taxibetrieb unter 079 357 85 74. Informa-
tionen bei Sumvitg Turissem unter 081 920 25 05.  
Dal 24. giugno al 2. ottobre 2011 Venerdì, sabato e domenica secondo gli 
orari di trasporto. Da lunedì a giovedì taxi privato al numero 079 357 85 74. 
Informazioni a Sumvitg Turissem allo 081 920 25 05.
Ilanz ab/p. 08.33 10.33 14.33
      Rabius /Surrein an/a. 08.57 10.57 14.57
Rabius /Surrein ab/p. 09.15 11.15 15.15
      Sumvitg Dorf ab/p. 09.19 11.19 15.19
     Sumvitg Abzweigung Bahnhof ab/p. 09.21 11.21 15.21
     Cumpadials ab/p. 09.22 11.22 15.22
      Val ab/p. 09.37 11.37 15.37
     Tenigerbad ab/p. 09.42 11.42 15.42
      Runcahez ab/p. 09.48 11.48 15.48
Runcahez ab/p. 10.00 12.00 16.00
     Tenigerbad ab/p. 10.06 12.06 16.06
     Val ab/p. 10.11 12.11 16.11
     Cumpadials ab/p. 10.26 12.26 16.26
     Sumvitg Abzweigung Bahnhof ab/p. 10.27 12.27 16.27
     Sumvitg Dorf ab/p. 10.29 12.29 16.29
     Rabius /Surrein an/a. 10.33 12.33 16.33
Rabius /Surrein ab/p. 10.56 12.56 16.56
     Ilanz an/a. 11.22 13.22 17.22

Der Taxibetrieb kann auch ausserhalb des Fahrplans gerufen werden. 
Il taxi può essere chiamato al di fuori degli orari dei bus.

Ein öffentliches Telefon finden Sie bei der Staumauer (schlechter Empfang für Mobiltelefone).
Un telefono pubblico è a disposizione alla diga (scarsa ricezione con il telefono mobile).

Olivone – Pian Geirett / Lago di Luzzone	
2. Juli bis 28. August 2011: täglich
3. September bis 25. September 2011: Nur Samstag und Sonntag 
Dal 2 luglio al 28 agosto 2011: giornalmente
Dal 3 settembre al 25 settembre 2011 : Solo sabato e domenica 

Disentis ab/p. 08.15 14.45
      Lukmanier Pass an/a. 08.45 15.17
      Lukmanier Pass ab/p. 08.46 15.20
      Olivone Posta an/a. 09.15 15.50
      Olivone Posta ab/p. 08.05 09.16 09.42 15.09 15.55
      Ghirone an/a. 08.15 09.26 09.52 15.19 16.05
Ghirone ab/p. 08.18 09.27 10.00 15.20 16.14
      Diga di Luzzone ab/p. 09.41 16.28
      Pian Geirett an/a. 08.48 10.25 15.45
      Pian Geirett ab/p. 08.49* 10.26 15.46
      Diga di Luzzone ab/p. 09.42 16.35
      Ghirone an/a. 09.55 10.45 16.13 16.54
Ghirone ab/p. 09.57 11.57 16.14 16.55
      Olivone Posta an/a. 09.15* 10.08 12.08 16.24 17.08
      Olivone Posta ab/p. 14.47 16.35
      Lukmanier Pass an/a. 15.15 17.03
      Lukmanier Pass ab/p. 15.27 17.07
      Disentis an/a. 16.00 17.40

* Talfahrt nicht gewährleistet / La discesa non è garantita

Fahrpreise: CHF 10.– Erwachsene, CHF 5.– Kinder bis 16 Jahre (im Tessin 
Kinder in Begleitung der Eltern gratis.) GA, ½ Tax, Tageskarten und Frei-
karten sind nicht gültig.
Prezzi delle corse: Adulti CHF 10.–, ragazzi fino a 16 anni CHF 5.–  
(In Ticino ragazzi accompagnati dai genitori gratis.) I titoli di trasporto  
nazionali (abbonamenti generali, carte giornaliere o carte di libera circola-
zione) non sono validi.


